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Functions

Cold Shoe Slot EN

— Display Screen

BRR

HSI

Power Button

Mode

e
/

Short-press the "(1) " power button to turn on or to activate sleep mode; long-press for 2 seconds to turn off.

Power Port ——

Short press "HSI" to switch between scenes and rotate to adjust settings.

Display

/— Scene
— Lo ccT Hsl scENE
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L AvailableScenes

Standby Mode

Mode Function

CcCcT

MIN MAX
BRR

EN

Short press the "MODE" button until "CCT" mode is shown
on the display screen;then rotate the "BRR" or "HSI" knob
to adjust the brightness or color temperature.

HSI

Short press the "MODE" button until "HSI" mode shows on
thedisplay. Turnthe "HSI" knob to adjust the hue from 0°

t0 360°.

In HSImode, short press the " HSI " Knob to switch between
the hue and saturation settings. The hue and saturation levels
can be adjusted by pressing and holding the dial.

The saturation value ranges from 0 to 100 (100 for B3 ).

Mode Function

SCENE

Short pressthe "MODE" button until the display screen
shows the "SCENE" mode, short press or rotate the "HS
knob to switch between other scene effects.

Available Scenes are as follows:

g @ Police car @ Fireworks e @ Lightning
g Ambulance Party e Paparazzi
g @ Fire truck @ Candlelight e @ Screen

Install the Ring Light Install the Ring Light

Install Adapter Base
EN
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(MLamp Body Retention Knob Mount the adapter base onto the
(2Bracket Secure Knob andturnitclockwise usingthe @
bracket secure knob untilitlocks.

Align the threaded screw of the
adapterandinsertthreaded
screw "(M"into the camera base,

(D Screw Adapter base
@ Angle Adjustment Knob
(3 Base LockingRing

cameraissecured.

P

i

Turntheangleadjustmentknob  Insertthe adapterbaseintothe

"@"clockwise untilthe camera cold shoe of lamp body, and turn

issecure. the base locking ring "®" clockwise
untilitis locked.

Turn the lamp retention knob Turn the lamp retention knob
"@" anticlockwise until the "@" clockwise until the lamp
lamp body is loose, and then bodyissecurelyin place.
adjusttheangle.
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Install the Ring Light Install the Ring Light
|
Mount the mobile phone holder ! Bluetooth Remote Control
EN |
|
— @ |
= |
|
\ on A B
<O | OFF AB Shutter3
— @ ! / [ \
——® |
|
(MScrew Adapter base Alignthe threaded screw of the | Power on the Bluetooth Remote Turn on your phone's Bluetooth,
@Angle Adjustment Knob adapterandinsert screw thread : Control. find "AB Shutter3", and pair with
(®Base Locking Ring "(@" into the mobile phone holder. | your phone.
Turn clockwise until secure. :
|
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Insertthe adapter baseinto the Turnthe angle adjustment knob : Open the camera app on phone. Press to take a photo.
cold shoe of lamp body, and "@"clockwise untilitis locked, }
turn the base fixing knob "®" and place the phonein the I /N I the indicator on the remote control does not light up, check
clockwise untilitis secure. phone holder. ! whether the battery cover is loose or replace with a new battery.
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Safety Notes Product Parameters

1. Please do not stare directly at the light when in use to avoid the

. . . R Model RGB18 EN
risk of visual impairment.
2. Please do not modify cables to avoid injury. LED Quantity 288
3. Please do not dismantle or modify the circuit of the item (unless CRI 97+
a certified professional).
4. Please use the power adapter in the package contents or a Brightess 100%(4400K) 2600LUX@0.5M 900LUX@1M
compatible power adapter. Brightness Dimming Range 0-100
5. Please do not use alcohol or liquid to clean the light to prevent
product damage. Saturation 0-100
6. Please do not subject the product to any form of physical shock. Hue 0-360
7. Please do not expose the item to direct sunlight for long periods
of time. Color Temperature 3200-5600K
8. Please unplug the light when not in use. Input Voltage DC12-15V
9. Please use a soft cloth to wipe the product.
10. Failure to follow operation procedures and warnings listed in Power 42W
the manual will void the warranty. Dimensions 485%487%69mm




DE

Funktionseinfiihrung

Kaltschuh

Linker Knopf “BRR”

Ein- oder Ausschalten
(langes Driicken)

Stromanschluss

NEEWER
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—— Anzeige Bildschirm

RechterKnopf “HSI”

Kanal

Driicken Sie kurz die Power-Taste " (1)", um die Power-Taste einzuschalten oder den Schlafmodus zu aktivieren;
2 Sekunden lang driicken, um das Gerét auszuschalten

Driicken Sie kurz "HSI", um die Szenenfunktion zu wechseln. Drehen Sie es um die Parameter anzupassen.

Anzeigebildschirm

— Szene

Standby Modus

Helligkeit

— L®| CCT HsI SCENE
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Sattigung

Farbton

L szene

Modusfunktion

Driicken Sie kurz die Taste "MODE", bis auf dem
Bildschirm der Modus "CCT" angezeigt wird. Drehen
Siedannden "BRR" "HSI" Knopf, um die helligkeit
oder-Farbtemperatur einzustellen.

HSI

Driicken Sie kurz die Taste "MODE", bis auf dem Bildschirm
"HSI"angezeigt wird, und drehen Sie den "HSI"-Knopf, um
den Farbton von 0°auf 360°einzustellen.

Driicken Sieim "HSI" -Modus die "HSI" -Taste, um den
"H"-Ton oderdie"S" -Sattigung umzuschalten, und
dricken Sie lange die "HSI" -Taste, um den Farbton
oderdie Sattigung schnell anzupassen.

Der Sattigungswert reicht von 0 bis 100 (100 fiir A3 ).

Modusfunktion

SCENE

DE

MIN MAX

Hsl

NEEWER

Driicken Sie kurz die Taste "MODE", bis auf dem Bildschirm
der Modus "SCENE" angezeigt wird. Driicken Sie kurz den
rechten Knopf"HSI" oderdrehen Sieihn,um andere
Szeneneffekte zu erzielen.

Verfligbare Szenen sind wie folgt:

g @ Polizeiauto @ Feuerwerk e @ Blitz
9 Krankenwagen Party e Paparazzi
g @ Feuerwehrauto @ Kerzenlicht e @ Bildschirm
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Installieren Sie das Ringlicht

Installieren Sie das Ringlicht

Installieren Sie die Adapterbasis

L J

o—

o

Setzen Sie die Adapterbasis auf
die Halterungund drehen Sie sie
mitdem Befestigungsknopf"@"
derHalterungim Uhrzeigersinn,
bis es einrastet.

(MLampenbefestigungsknopf
(@Halterungsbefestigungsknopf

Richten Sie das Schraubengewinde
des Befestigungsknopfs "@" aus,
setzen Sie esin die Kamera ein und
drehen Sieesdannim Uhrzeigersinn,
bis die Kamera verriegeltist.

@Fixierknopf
@Winkel-Einstellknopf
(3Basenbefestigungsknopf
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Drehen Sieden Drehen Sieden
Lampenbefestigungsknopf"@"  Lampenbefestigungsknopf"®"
gegenden Uhrzeigersinn, bisder —im Uhrzeigersinn, bis der
Lampenkorper lockerist, und Lampenkérper verriegeltist.
stellen Sie dann den Winkel ein.

Drehen Sie den Winkeleinstellknopf — Setzen Sie den Adapterfullin den
"@"im Uhrzeigersinn, bis die Kamera kalt Schuh des Lampenkérpers
verriegeltist. einunddrehen Sieden
Sockelbefestigungsknopf"®"
im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

Installieren Sie das Ringlicht

Installieren Sie den Handyhalter

Installieren Sie das Ringlicht

Bluetooth-Fernbedienung

o | 1L

=

<90

Richten Sie das Schraubengewinde
des Befestigungsknopfs "@®" aus
und flihren Sieesinden
Handyhalterein. Drehen Sie es
dannim Uhrzeigersinn, bis der
Halter verriegeltist.

@Fixierknopf
@Winkel-Einstellknopf
(3Basisbefestigungsknopf

on \ | /
OFF AB Shutter3
/ | \

Schalten Sie das Bluetooth Ihres
Telefons ein, suchen Sie "AB Shutter3"
und koppeln Sie es mit Ihrem Telefon.

Schalten Sie die Bluetooth-
Fernbedienung ein.

Setzen Sieden Adapterfuinden Drehen Sie den Winkeleinstellknopf

Kaltshuh des Lampenkorpersein "@"im Uhrzeigersinn, bis er verriegelt

unddrehen Sieden ist,und legen Sie das Telefon in die
Sockelbefestigungsknopf"®"im Telefonhalterung.
Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

Driicken Sie, um ein Foto
aufzunehmen.

Offnen Sie die Kamera-App auf
Ihrem Telefon.

/N Wenn die Anzeige auf der Fernbedienung nicht leuchtet,
priifen Sie, ob die Batterieabdeckung lose ist, oder ersetzen
Sie die alte Batterie durch eine neue Batterie.

DE

Sicherheitshinweise

Bitte starren Sie nicht direkt auf das Licht, wahrend Sie dieses

verwenden, da sonst die Gefahr einer Sehbehinderung oder eines

Sehschadens besteht.

Bitte andern Sie die Kabel nicht, um Verletzungen zu vermeiden.

Bitte zerlegen oder modifizieren Sie den Stromkreis des Artikels
nicht (sofern dies nicht von einem Profi gemacht wird).

Bitte verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzteil oder

das Uberprufte Netzteil.

. Wischen Sie das Licht nicht mit Alkohol oder Flissigkeit ab, um
Beschadigungen zu vermeiden.

. Bitte klopfen, schlagen oder kollidieren Sie nicht mit diesem Produkt.

Bitte setzen Sie den Gegenstand nicht l&ngere Zeit der Sonne aus.

. Bitte ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das

Gerdt nicht verwenden.

Bitte wischen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch ab.

10. Die Nichtbeachtung der im Handbuch aufgefiihrten

Betriebsverfahren und Warnungen fiihrt zum Erléschen

der Garantie.

PN o s wN =

©
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Produktparameter

Modell RGB18

LED Menge 288

CRI 97+
Heligkeit 100%(4400K) 2600LUX@0.5M 900LUX@1M
Helligkeits-Dimmbereich 0-100
Sattigung 0-100
Farbton 0-360
Farbtemperatur 3200-5600K
Eingangsspannung DC12-15V
Leistung 42w
Abmessungen 485%487+69mm
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uccién a las funciones

Ranura de zapata fria

[ Pantalladevisualizacion

ES]

Perillaizquierda “BRR”

Perilladerecha “HSI”

Botén de encendido Botén modo

N TR P
/

Presione brevemente el " (D) " botén de encendido para encender o para activar el modo de suspension;
presione prolongadamente durante 2 segundos para apagar

Puerto de alimentacién

Presione brevemente la "HSI" para cambiar entre escenasy gire para ajustar la configuracion.

Pantalla devisualizacién
Escena

———
k)
Modo de espera — O | CCT HSI SCENE

188,
888 88— s
®

— Angulodetonalidad
®AB Q
e Escenasdisponibles

Intensidad

1

Funciones de modos Funciones de modos

SCENE

MIN MAX

usi ES

NEEWER

Presione brevemente "MODE". Hasta que aparezca el modo
"SCENE" en la pantalla; Presione brevemente la perilla derecha
“HSI” para seleccionary ajustar el modo de escenay gire para
cambiarentre los modos de escena.

Presione brevemente "MODE". hasta que aparezca el modo "CCT"
enla pantalla. Gire las perillasizquierda "BRR" y derecha "HSI"
para ajustar la los niveles de brillo o temperatura del color.

HSI

Lasescenasdisponiblesson las siguientes:

O @ uia" @@ L. @A) retimpao
g Ambulancia Fiesta e Paparazzi
= JOR-++- - TG - JORRE

Presione brevemente "MODE". hasta que se muestre el modo
"HSI"en la pantalla. Gire la perilla derecha para ajustar el tono
de0°~360°.

Enelmodo "HSI", presione el botdn "HSI" para cambiar
entretono "H" o saturacién "S". Mantenga presionado el
botén "HSI" para ajustar rapidamente el tono o la saturacién.
Presione brevemente la perilla derecha “HSI” nuevamente
para configurar lasaturacion "S". Esto se puede configurar
de0a100(100esR0 ).
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Instale el anillo de luz Instale el anillo de luz
Instalar la base del adaptador
L)
(1]
ES — @
— @
“ o © -
®Perillade retencién del Inserte labase deladaptadoren (DBase del adaptadorde tornillo  Alinee el tornillo roscado del
cuerpodelaldmpara elsoporteygirelaenelsentido @Perillade ajuste de dngulo adaptadoreinserte el tornillo
(@Botén de seguridad de soporte  horario con la perilla de seguridad @Anillo de bloqueo de base roscado "®"en labasedela

horario hasta que la cdmara esté
asegurada.

bloquee.

D

=’

Gire la perillade ajustede dngulo  Insertelabasedeladaptadorenla

Gire la perilladeretenciondela  Girelaperilladeretenciondela

ldmpara "®" en sentido
antihorario hasta que el cuerpo
delaldmpara esté flojo, y luego

l[dmpara "@®" en sentido horario
hastaqueelcuerpodela
lampara esté bloqueado.
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| 2 . N
delsoporte @ hasta que se | camara, luego girelo en sentido
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

"@"ensentido horario hastaque  zapata friadelcuerpodelaldmpara
lacdmaraesté bloqueada. y girela perillade fijacién de la base
"®" ensentido horario hasta que

ajusteelangulo. quede bloqueada.
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Instale el anillo de luz

Instalar el soporte del teléfono movil

—e [ L

g

Instale el anillo de luz

Control remoto bluetooth

oN N ES
OFF AB Shutter3

/ | \

— e <S5

—®

(DBase del adaptadordetornillo  Alineeeltornilloroscadodel

P : : | . Encienda el control remoto Encienda el Bluetooth de su teléfono,
@/Pe.r\lla deajustede dangulo adaptadoremserte&a rosca"® Bluetooth. busque "AB Shutter3" y sincronicelo
@Anillode bloqueo de base enelsoporte del teléfono movil, con su teléfono

yluego girelo en sentido horario
hasta que el soporte esté seguro.

AN

Inserte la base deladaptadoren Gire la perillade ajuste de angulo
lazapata fria del cuerpo de la "@" en sentido horario hasta que
lamparay gire la perilladefijaciéon  quede bloqueada,y coloque el
delabase"®"enelsentidodelas teléfonoenelsoporte del teléfono.
agujas delreloj hasta que esté

segura.

Abra la aplicacién de lacdmaraen  Presione para tomar una foto.
el teléfono.

/N Sielindicador del control remoto no se ilumina, verifique si la tapa

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
! de la baterfa esté floja o si es necesario remplazar la bateria.
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Parametros del producto

Notas de seguridad

1. No mire directamente a la luz cuando esté en uso, puede causarle Modelo RGB18
dafios en la vista

2. No modifique los cables para evitar lesiones. Cantidad de LEDs 288

3. No desmonte ni modifique el circuito del articulo (a menos que CRI 97+
sea un profesional certificado). -

ES 4. Utilice el adaptador de corriente de el contenido del paquete o Brillo 100%(4400K) 2600LUX@0.5M 900LUX@1M

un adaptador de corriente compatible. Rango de atenuacion de brillo 0-100

5. No use alcohol o liquido para limpiar la luz y evitar dafios al )
producto. Saturacién 0-100

6. No someta el producto a ninguna forma de golpe o impacto Matiz 0-360

7. No exponga el articulo a la luz solar directa durante periodos Temperatura de color 3200-5600K
prolongados.

8. Desenchufe la luz cuando no esté en uso. Voltaje de entrada DC12-15V

9. Utilice un trapo suave para limpiar el producto. Potencia W

10. El incumplimiento de los procedimientos de operacién y las

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
advertencias enumeradas en el manual anulard la garantia. : Dimensiones 485%487+69mm
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|




Introduction aux fonctions

Griffe

Niveau d'intensité "BRR"

Interrupteur On/Off

Portd'alimentation

NEEWER

I s S

—— Ecrand'affichage

FR

Bouton "HSI"

Bouton Mode

Appuyez brievement sur le bouton d'alimentation " (1) " pour mettre |'appareil en marche ou activer le mode veille.
Pour le mettre hors tension, maintenez le bouton enfoncé pendant 2 secondes.

Appuyez brievement sur le bouton "HSI" pour passer d'une scene a ['autre et tournez pour ajuster les réglages.

Ecran d'affichage

/— Scene

Mode veille

Intensité

— Lo ccT Hsi scENE

188._
88888 —

®EDABC

Saturation

Angle de teinte

Scenesdisponibles

FR

Fonction Mode

Appuyez brievement sur le bouton "MODE" jusqu'a ce que le
mode "CCT" s'affiche al'écran ; tournez ensuite le bouton
"BRR" ou "HSI" pour régler latempérature de couleurou le
niveau de luminosité.

Appuyez brievement sur le bouton "MODE" jusqu'a ce que

lemode "HSI" s'affiche al'écran. Tournezle bouton "HSI"

pourréglerlateinte de 0°a360°.

Enmode HSI, un appuicourtsurle bouton " HSI " permet de
basculerentre les réglages de teinte et de saturation. Il suffit
d'appuyerlonguementsur ce bouton pour régler les niveaux
deteinte etde saturation.

Les niveaux de saturation sont réglables de 0 a 100(100 pour RQ).

Fonction Mode

SCENE

Appuyez brievement sur le bouton "MODE" jusqu'a ce que le
mode "SCENE" s'affiche a l'écran. Appuyez brievementou
tournez le bouton " HSI " pourvisualiser les différents effets
descene.

Les scénesdisponibles sont les suivantes:

g @ \éc;iﬁlcjgede @ Feud'artifice e @ Foudre
g Ambulance Féte e Paparazzi
g gzgipogrde @ Bougies e @ Ecrande TV
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Installation de l'anneau lumineux Installation de l'anneau lumineux
|
! Installerla base de l'adaptateur
L J !
| o
|
|
— @ !
|
+ ! — @ FR
9 o |
o | (3] ? -
|
| - . . |
(MMolette de maintient Montez la base de |'adaptateur I ®Adaptateur§vls ‘ Alignez llawsdel ada"pta”teuret
@Molette de de mantient surle trépied et tournez-le dans | @Bouton deréglagedel'angle ‘bnassegszellic:)apztfetie\:;]o% (;ir: la
dusupport {else.nsdesaiguillesd‘une montre ! ®Anneau de verouillage faites-la tourner dans le sens
al'aidedela molette @ pourle I des aiguilles d'une montre
mainteniren place. : jusqu'a ce que l'appareil photo
| soit fixé.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
) 1 0
|
Tournez la molette de maintient Tournez lamolette de maintien : Tournezle boutonderéglagede  Insérezlabase del'adaptateur
delalampe"®" dans lesens delalampe"®"danslesensdes 1 l'angle"@"danslesensdes dans la griffe de lalampe, et
inverse des aiguilles d'une montre aiguilles d'une montre jusqu'a  @iguillesd'une montre jusqu'a tournez 'anneau de verrouillage
jusqu'acequelecorpsdelalampe cequelecorpsdelalampe soit 1 cequel'appareil photo soit @ dans\ese}nsde‘s\a\guwll?s
soitdesserré, puisréglezl'angle.  verrouillé. verrouille. d une montrejusqu'ace qu il
soitverrouillé.
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Installation de 'anneau lumineux

Montage du support pour téléphone portable

Installation de I'anneau lumineux

Télécommande Bluetooth

o |[ LU

— 0
—®

(DAdaptateuravis Alignezlavisde ['adaptateur et

oN \ | /
OFF AB Shutter3

/ | \

Allumez la télécommande Activez le Bluetooth de votre

@Bouton deréglage del'angle
®Anneau deverrouillage

insérez 'adaptateur "@" dans
lesupportdu téléphone portable,
puis tournez-ledanslesens des

Bluetooth.

téléphone, trouvez "AB Shutter3"
et couplez-le avec votre téléphone.

que le support soit bien fixé.

Insérez labase de |'adaptateur
dansla griffe de lalampe, et
tournezl'anneau "®" dans le
sens desaiguillesd'une montre
jusqu'acequel'adaptateur soit
bien fixé.

I'angle "@" dans le sens des
aiguillesd'une montre jusqu'a
cequ'il soitverrouillé, puis
installez le téléphone dans le
support.

Tournez le bouton de réglage de

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
aiguilles d'une montre jusqu'a ce :
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

(7

Ouvrez |'application d'appareil
photo de votre Smartphone.

Appuyez sur le bouton pour prendre
une photo.

I\ silevoyant de la télécommande ne s'allume pas, vérifiez si le
couvercle de la batterie est desserré ou remplacez les piles.

Consignes de sécurité

1. Veuillez ne pas fixer directement la lumiére lorsqu'elle est utilisée
afin d'éviter tout risque de déficience visuelle.

2. Veuillez ne pas modifier les cables afin d'éviter toute blessure.

3. Veuillez ne pas démonter ou modifier le circuit de l'article (sauf si
un professionnel qualifié).

4. Veuillez utiliser |'adaptateur d'alimentation contenu dans
l'emballage ou un adaptateur d'alimentation compatible.

5. Veuillez ne pas utiliser d'alcool ou de liquide pour nettoyer la
lampe afin d'éviter d'endommager le produit.

6. Veuillez ne pas soumettre le produit a toute forme de choc physique.

7. Veuillez ne pas exposer 'article a la lumiére directe du soleil
pendant de longues périodes.

8. Veuillez débrancher la lampe lorsqu'elle n'est pas utilisée.

9. Veuillez utiliser un chiffon doux pour essuyer le produit.

10. Le non-respect des procédures d'utilisation et des avertissements

énumérés dans le manuel annule la garantie.

Spécifications du pro

Modele RGB18
LED 288
CRI 97+
Luminosité 100%(4400K) 2600LUX@0.5M 900LUX@1M
Plage de variation de la luminosité 0-100 FR
Saturation 0-100
Teinte 0-360
Température de couleur 3200-5600K
Tension d'entrée DC12-15V
Puissance 42W
Dimensions 485#487+69mm




Funzioni

Manopolasinistra “BRR”

Fessura dell'attacco aslitta

+—— Schermodivisualizzazione

Manopoladestra “HSI”

Funzione Modalita'

CCT

Funzione Modalita'

SCENE

MIN MAX

BRR

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| IT
|
Premere brevementeil pulsante "MODE" fino a quando : Premere brevementeil pulsante "MODE" fino a quando
lamodalita "CCT" nonverra' visualizzata sullo schermo | la modalita "SCENE" verra' visualizzata sullo schermo.
deldisplay quindiruotare lamanopola "BRR" 0 "HSI" per : Quindi per ottenere altri effetti di scena premere
regolare la luminosita o latemperatura del colore. | brevemente oruotarelamanopola”HSI"
|
|
HSI |
|
|
|
|
|
- — ! Le scenedisponibilisono le seguenti:
|
|
| Autodella ™ Fuochi o
! g polizia @ d'artificio e @ Futmini
|
Premere brevemente il pulsante "MODE" fino a quando la | 9 Ambulanza Festa e Paparazzi
modalita "HSI" verra'visualizzata sullo schermo.Quindi ! Comionde
ruotare la manopola"HS|"per regolare la tonalita' tra 0° e 360°. amion del % Lumedi
N P P & : g @ pompieri @ candela e @ schermo
Nella modalita HSI, premere brevemente la manopola " HSI " |
peralternare le impostazioni di tonalita e saturazione. Il livello |
ditonalita e saturazione puo essere regolato mantenendo :
premuta la manopola.
Ilvalore disaturazionevada0a 100 (100 per AG).
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Installazione della luce anulare Installazione della luce anulare
Montaggio del supporto per telefono Telecomando Bluetooth
g
o N
[ OFF AB Shutter3
—® / | \
—0 T

(D Base dell'adattatore a vite

@ Manopoladiregolazione
dell'angolazione

@ Anellodibloccaggio dellabase

Allineare la vite filettata
dell'adattatore ed inserire la
filettatura della vite "M"nel
supporto peril telefono cellulare
quindiruotarloin senso orario
finoachenonsara'serrato.

Inserire la base dell'adattatore
nell'attacco aslitta dellalampada
quindiruotare 'anello difissaggio
dellabase "®"in senso orario fino
achenonsara'bloccato.

Ruotare lamanopola diregolazione
dell'angolazione "@"in senso orario
finoachenonsara'bloccata. Quindi

inserireil telefono nel supporto.

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

I Accensione del telecomando Accendere il Bluetooth del vostro
: luetooth telefono, trovare "AB Shutter3"
I quindi abbinarlo con il telefono.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

|
J

Aprire 'Applicazione della
fotocamera sul telefono.

Premere per scattare una foto.

|

/N sel'indicatore posto sul telecomando non si accende,
controllare che il coperchio della batteria non sia allentato
o sostituire la batteria con una nuova.
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IT
Pulsante diaccensione Modalita'
Portadialimentazione
Premere brevemente il pulsante di alimentazione "(1) " per accendere, o per attivare la modalita sleep;
mantenere premuto per 2 secondi per spegnere
Premere brevemente "HSI" per passare da una scena all'altra e ruotare per regolare le impostazioni.
Schermo
— Scene
k)
Modalita'Standby ——® | CCT HSI SCENE
1800
9
Intensita %
H « . S«
8 8 8 8 B ~—— Saturazione
K
—_— Angolo tonalita’
®ABC
1 1
L Scenedisponibili
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Installazione della luce anulare Installazione della luce anulare
| . \
i Installazione della base dell'adattatore
|
L J [
|
| o
|
|
|
— o |
|
|
i J—
o ! o
IT ! ————
| (3] ? -
|
(MManopoladiritenzione del Inserire la base dell'adattatore | (Basedell'adattatore a vite Allineare la vite filettata dell'
corpodellalampada nellastaffa quindiruotarlain I @Manopoladiregolazionedell'  adattatore ed inserire lavite
@Manopoladisicurezzadella senso orario utilizzando la | angolazione filettata "M" nella base della
staffa manopoladisicurezza della I @Anellodibloccaggiodellabase fotocamera. Quindiruotarla
staffa@finoachenonsara' ! insensoorariofinoachela
bloccata. } fotocamera nonsara' bloccata.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
) |
|
Ruotare lamanopoladi Ruotare lamanopoladiritenzione ! Ruotarelamanopoladiregolazione Inserirelabasedell'adattatore
ritenzione della lampada dellalampada"®"in senso orario : dell'angolazione"@"in senso orario nell'attacco aslitta dellalampada
"@"insenso antiorario fino finchéilcorpo dellalampadanon 1 finoachelafotocameranonsara’ quindiruotare lamanopoladi
acheilcorpodellalampada sara'nuovamente bloccato. | bloccata. fissaggio dellabase"®"in senso
nonsara'allentato, quindi orario finoache nonsara' bloccata.
regolarne |'angolazione.
28
Parametridel prodotto
1. Purant»el‘qso si prega dj non fissare direttamente la luce per evitare Modello RGB18
il rischio di danni alla vista. - -
2. Alfine di evitare lesioni si prega di non modificare i cavi. Numero di bulbi LED 288
3. Si prega di non smontare o modificare il circuito dell'articolo CRI 97+
(a meno che non siate un professionista certificato). [
4. Utilizzare |'adattatore di alimentazione contenuto nella Luminosita’ 100% (4400K) 2600LUX@0.5M _900LUX@1M
confezione o un adattatore di alimentazione compatibile. Gamma di regolazione della luminosita 0-100
5. Per evitare danneggiamenti del prodotto si prega di non utilizzare Saturazione 0-100
IT alcol o liquidi per pulire la luce. —
6. Si prega di non sottoporre il prodotto ad alcuna forma di shock fisico. Tonalita 0-360
7. Si prega di non esporre ['articolo alla luce solare diretta per lunghi Temperatura del colore 3200-5600K
periodi di tempp. . . . . Potenza in ingresso DC12-15V
8.Quando non e'in uso si prega di scollegare |'alimentazione. - -
9. Utilizzare un panno morbido per pulire il prodotto. Alimentazione 42w
10. La mancata osservanza delle procedure operative e delle Dimensioni 485%487+69mm

awvertenze elencate nel manuale rendera’ nulla la garanzia.




Flitsschoen

Linkerknop “BRR”

Aan / uit-knop

Voedingspoort

NEEWER

I s S

— Display

»

Rechterknop “HSI

Modus

Druk op de " ()" aan-/ uitknop om aan te

houd de knop voor 2 seconden i

Druk op "HSI" om scenes te schakelen ef

zetten of de slaapstand in te schakelen;
ngedrukt om uit te schakelen.

n draai om instellingen aan te passen.

Scherm

I—Scéne

Standby modus — L@ | CCT HS

188

Intensiteit

58988 —

®EDABC

| SCENE
%

Verzadiging
TintHoek
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L Beschikbarescénes

Deringlamp installeren

Deringlamp installeren

Adapterbasisinstalleren

C__J

o —

™

(D Lampretentieknop
@ Beugelbevestigingsknop

Steek de adapterbasisin debeugel
en draai kloksgewijs aanmiddels de
beugelbevestigingsknop "@".

S

L.

D Schroef adapterbasis
@ Hoekinstelknop
(3 Basisbevestigingsknop

Lijndeschroefdraad van de adapter
uiten steek de schroef "®"in de
camerabasis.Draai deze kloksgewijs
aan tot de camera vastzit.

"y

Draaide lampretentieknop"® Draaide lampretentieknop "®"
tegendeklokinlosenpasdande kloksgewijsaan totdelamp-
hoekvandelampbehuizingaan.  behuizingweervastzit.
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Draai de hoekinstelknop "@" Steek de adapterbasisin de

kloksgewijs aan tot decamera flitsschoen van de lampbehuizing,

vastzit en draai de basisbevestigingsknop
"®" kloksgewijs aan.

Mode Functie Mode Functie
|
| SCENE
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
NL NL  prukkort op de "MODE" knop totdat het display de ! Druk kort op de "MODE" knop totdat het displayde
"CCT" modus toont; draaivervolgens aan de "BRR" : "SCENE" modus toont. Druk op of draai aan de "HSI"
of "HSI"knop om de helderheid aan te passen of ! knop om andere scene effecten te selecteren.
kleurtemperatuur. :
|
|
HSI !
|
|
Q :
¥ | Beschikbare Scéneszijn alsvolgt:
|
|
! Politieauto A§'° Vuurwerk Bliksem
ov ©r @
| o .
Druk kort op de "MODE" knop totdat het display de "HSI" } g Ambulance Feest e Paparazzi
modus toonten draaiaande "HSI" knop om detintaan |
te passenvan 0° tot 360°. : g @ Brandweerwagen @ Kaarslicht e @ Scherm
DrukindeHSImodus op de "HSI" knop om tussen tint !
enverzadiginginstellingen te schakelen. Het tint-en :
verzadigingsniveau kan worden aangepast door de :
knopingedrukt te houden.
Deverzadiging varieertvan 0 tot 100(100 voor A3 ). I
Deringlampinstalleren Deringlamp installeren
De mobiele telefoonhouder monteren Bluetooth-afstandsbediening
(7 /)
— @
g
on N
(e OFF AB Shutter3
A 9 / | \
—®
NL NL

@ Schroef adapterbasis
(@ Hoekinstelknop
(3 Basisbevestigingsknop

Lijn de schroefdraad van de
adapter uiten steek de schroef
"(@"in de mobiele telefoon houder.
Draai deze kloksgewijs aan.

Schakel de Bluetooth-
afstandsbediening in.

Schakel de Bluetooth van uw telefoon
in.Zoek "AB Shutter3" en koppel met
uw telefoon.

Steek de adapterbasisin de
flitsschoenvan de lampbehuizing,
en draai de basisbevestigingsknop
"®" kloksgewijs aan.

Draaide hoekinstelknop "@" Druk om een foto te maken.
kloksgewijs aan en plaats de

telefoon in de telefoonhouder.

Open de camera app op uw telefoon.

/N Als de indicator op de afstandsbediening niet oplicht, controleer

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
l
|
! dan of het batterijklepje los zit of vervang de batterij.
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Veiligheidsopmerkingen

1. Staar tijdens gebruik niet rechtstreeks in de lamp om het risico op
slechtziendheid te voorkomen.

2. Maak geen aanpassingen aan de kabels om letsel te voorkomen.

3. Demonteer of wijzig het circuit van het item niet (tenzij door een
gecertificeerde professional).

4. Gebruik de meegeleverde voedingsadapter of een compatibele
voedingsadapter.

5. Reinig de lamp niet met alcohol of vloeistof om schade aan het
product te voorkomen.

6. Stel het product aub niet bloot aan enige vorm van fysieke schokken.

7. Stel het artikel niet langdurig bloot aan direct zonlicht.

8. Haal de stekker uit het stopcontact wanneer de lamp niet in gebruik is.

9. Gebruik een zachte doek om het product schoon te vegen.

10. De garantie vervalt als de bedieningsprocedures en waarschuwingen

in de handleiding niet worden opgevolgd.

Productspecificaties

Model RGB18
LED aantal 288
CRI 97+
Helderheid 100% (4400K) 2600LUX@0.5M 900LUX@1M
Helderheid dimbereik 0-100
Verzadiging 0-100
Tint 0-360
Kleurtemperatuur 3200-5600K
Ingangsspanning DC12-15V
Vermogen 42W
Afmetingen 485#487+69mm

NL




THEES 4R R ThAE RILINAE

|
|
AR ccr ! SCENE
|
L e5R 1
|
| N5
I MIN MAX
N “BRR” !
GIEH “HSI” ‘
| ©
R mR 1
|
o . G “MODE” REZERRER “CCT" BX; 4 | % MODE® REZERFRET "SCENE” =, a
BRI —— BHERE “BRR’ B “HSI” Meel IEEE R R, | EUERAEEART HS MTIAHE AR
LR
sats O BRRAITHLNKIE; KA HA !
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|
|
|
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s -® | CCT HSI SCENE | O R == A me @A re
|
|
188. -Yors @ ® wen
= . . E— o ‘
He .S+ i “MODE” REERTRER HS" BX; 4B ‘ ) . N
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= |
«
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a5 B R HE 15 A LTI EE
I I
| | EFEms
J | :
! (1] |
| |
—Q | | o @ N
| ! OFF AB Shutter3
{) | ® : AT
@ | © |
| Y |
o = | = : .
I I
OTtEREE BREREBANEZEE, A OB BOB DR IEA EABNE OEEHEE BOBERERIEEETNE | HEDELRBRITA. STHENES, 328 AB
OxEERRE OREERIAAMEHIEE, | QREFTIEE B, RS TERE S SR, QREBSIEE RIS, ABHBEENE. | Shutter3” SEEHET,
HEHE, | OEEEEREE OREBEE 1
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
| |
D | :
| |
I I
BONGEEREDENE BOBTRARMFHIERE & SOREEDIRERIRM IR, SHRRERATEANE, BREREENTEANL, 5 SOREETHARMGIH | IFTAE 4817 App. HTIEIRE RS R B AT TR,
%, BEESGNMMERGR BHEITE, BETOR, | EEHEEN. BOREBEEEE, BIRGSiE BOREE EEAINGHIES FEREEHE. FEFNE |
5 I L) PSR I
ERZ. | REEHR. BEWR EFME L N NEEES DR, MR RR SR E R .
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FmEH FCC Statement

LiBMEART, BENESBEINER.

o - = This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
2 EMEBERBLL, SNSHAES, i RGBIS (1) this device may not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any interference
3157018 B S BB R IR SR = o JIEREE 288 received, includinginterference that may cause undesired operation.
4B ERRM P ERSE RN EAETEREINESIREIER CRI 97+
EReR, CAUTION: The user is cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party
5. B EREERRARREATLT, BNSH~ SRR, %ENO%(MOOK) 2600LUX@0.5M_ S00LUX@1M responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
6. R, HESS TR 0100 - . S
7 K A R EE AR, MRS 0-100 NOTE: Thisequipment has been tested andfou_ndto com_plywnh thel|_m|tsforaClassBd|g|tqldeV|c§,
N ——— p 0300 EursuanFto partlSofthe FC;Rulgs.Thesellmlts argdesgned to provide reasonable protectlgn agamst
N o mpmzimEne. - armfulmterferencem‘a re5|4dent|al|nstallat|or'1.Th\s eqmpmeqtgenerates,u;es and canradiateradio
o N =2 3200-5600K frequency energy and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful
10. FEEFULEFM, RIETH. B\ E DC12-15V interference to radio communications. However, thereis no guarantee that interference will not occurin
a particularinstallation. If thisequipment does cause harmfulinterference to radio or television reception,
I 42w which can be determined by turning the equipment offand on, the useris encouraged to try to correct the
KN 4854487x69mm interference by one or more of the following measures:

—Reorientorrelocate the receivingantenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connectthe equipmentinto anoutlet on a circuit different from that to which the receiveris connected.
—Consultthe dealeroran experienced radio/TV technician for help.

Thisequipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
The antenna(s) used for this transmitter must be installed and operated to provide a separation distance of
atleast 20 cm from all persons and must not be collocated or operating in conjunction with any other antenna
ortransmitter. Installers must ensure that 20cm separation distance will be maintained between the device
(excludingits handset) and users.
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Lingfeng Electronic (UK) Ltd
International House, 10 Churchill Way, Cardiff,

Shenzhen Neewer Technology Co.,Ltd. CF102HE, United Kingdom
Room 1903, Block A, Lu Shan Building

No. 3023 Chunfeng Rd Luo Hu District, NW Formations GmbH (for authorities only)
Shenzhen Guangdong 518001, China Hoferstrasse 9B, 71636 Ludwigsburg, Germany
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